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Le Préfet d'Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement el notamment son titre 1er du livre V -

Yu ia nomenclature des installations classées |

Yu le code minier |

Vu le titre Il du livre V du code du patrimoine relatif & |'archéologie préventive

Vu 'arrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matenaux de carméres |

Vu l'arréte ministériel du 31 juillel 2012 relatif aux modalités de constitutions de garanties financiéres
prévues gux articles R 516-1 et suivants du code de l'environnement |

Vu larrele modifie du 9 février 2004 relatif 3 la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en €tal des carriéres prévues par la légisiation des installations classées -

Vu l'arrété préfectoral du 28 novemnbre 2000 approuvant le schéma depariemental des carriéres |

Vu l'arréte préfectoral d'autorisation n® 2367 du 15 septembre 1994 relatif 2 I'exploitation d'une carrigre 3 ciel
ouvert de calcaires de Beauce sur la commune de Fresnay-L'Evéque au lieu-dit « La Campagne du Petit
Buisson » parla S A Les Transports GALLAS - LT GetlaS A STAR ,

Vu l'arréte préfectoral complémentaire du 29 aodt 2008 relatif au maintien de la propreté de |a voie publigue:
en sortie de la camere sise sur la commune de Fresnay-L'Evéque, au lieu-dit « La Campagne du Petit
Buisson », explotée parla S A Les Transports GALLAS - L.TGetla S.A STAR

Vu larréle prefectoral complémentaire du 3 mars 2009 relabf au transfert de |'autorsation dexploner la
carnere de calcaires de Beauce et Vinstallation de lratement des matériaux exploitées au lieu-dit « La
Campagne du Petit Buisson » sur la commune de Fresnay-L Evéque au profit de la socigle Location
Transports Granulats - L TG,

Vu la demande du 12 janvier 2012, complélée le 23 janvier 2013 et jugée recevable le 6 mars 2013
aresentee par 3 sociele Location Transports Granulats-LTG  donl le siége social est situe &
Viligrs-ie-Morhier en vue d obtenir 'autonsation d'exploiter une carmere dune capacité maximale de
300 000 var et une installation de tratemenl ces matéraux sur e terrloire de ia commune oe
Fresnay-L EvEgue au heu-dit o La Campagne du Petit Buisson



Vu le dossier déposé a l'appul de sa demande |
Vu I'avis de ['autorité environnementale sur le dossier du 21 mai 2013,

Vi la décision n"E13000101/45 du & avril 2013 du président du tribunal administratif d'Oriéans portant désigration
du commissaire-enguéteur ;

Vu ['arrété préfectoral du 3 mar 20123 prescrivant I'organisation d'une enquéle publique pour une durée d'un mos du
17 juin au 17 juillet 2013 inclus sur le territoire des communes de Fresnay-L'Evéque, Allzines-Mervilliers,
Germignanville, Guilleville, Viabon et Ymaonville ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de |'avis au public ,
Vu la publication du 31 mai, du 25 et 26 juin 2013 de cel avis dans deux journaux locaux |

Vu le registre d'enguéte et 'avis du commissaire enquéleur |

WU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Fresnay-L'Evéque et Guilleville :
Vu les avis exprimés par les différents services el organismes consultés,

Wu le rapport et les propositions du 17 décembre 2013 de l'inspection des installations classées :

Vu l'avis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites — formation carrieres
emis |ors de sa reunion du 23 janvier 2014 au cours de laguelle le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arréte porté le 29 janvier 2014 a la connaissance du demandeur gul n'a formulé aucune remarque
dans le délai imparti |

Yu la demande présentée par |a société PIGEON GRAMLULATS CENTRE ILE DE FRANCE |e 29 janvier 2014 et
completee le 10 mars 2014 informant de la fusion sous le nom du groupe PIGEON GRANULATS Centre lle de
France des activités carriére de la societé LTG,

Vu le dossier depose a l'appui de cette demande,

Considérant que les activités projetées relévent du régime de I"autorisation au titre de |a législation des installations
classees el sont répertoriées aux rubngues 2510 et 2515 de la nomenclature des installations classees ;

Considérant que la demande d’autorisation a été instruite suivant les dispositions du titre 1er du livee V de |a partie
reglementaire du code de |'environnement ;

Considerant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres d' Eure-et-Loir |

Considérant les craintes relatives au bruit el aux émissions de poussiéres exprimées par le voisinage au cours de
I'enguéte publigue |

Considérant les dispositions d'éloignement aux liers de l'installabion de traitement prescrites dans le présent arrété
Considerant que le projel est situé en dehors de toute zone inondabie,

Considérant que des garanties financiéres doivenl &tre constituées afin de permettre le réaménagement de |a
carriere en cas de defaillance ou disparition juridigue de 'exploitant,

Considerant qu'en application des dispositons de |'article L. 572-1 du code de I'environnement; 'autonsation ne
peut étre accordée que siles dangers ou Inconvénients peuvent Btre prévenus par des mesures que spécifie 'arréte
prefectoral,

Considérant gue les conditions d’ameénagement el d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d'autorisation daivent
tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibies et de leur économie, d'autre part de |a qualité. de
la vocation et de l'utilisation des milieux envirennants, ainsi gue de la gestion equilibrée de la ressource en eau

Considerant que |z sociéte PIGECN GRAMULATS CENTRE ILE DE FRAMNCE dispose des capacités technigues et
financiéres pour mener a bien la poursuite d'explotation et le reamenagement de la carriére

Considérant que e projet d'arréte a eté soumis a l'exploitant et que celui-cr n'a formulé aucune ohservation dans le
delai imaart: |

Considerant gue les conditions légales de débvrance de |'autorisation sont réunies

Sur proposition du Secretare Général de la préfocture



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SAS PIGEON GRANULATS CENTRE ILE DE FRANCE dont le siege social est situé route de Craon 53800
RENAZE est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions du present arrété, 3 poursuivre et étendre sur le
territoire de la commune de Fresnay-L Evéque (28), au lieu-dit « La Campagne du Petit Buisson », les installations
détaillées dans les articles suivants,

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du titre |l du
livre V du code du patrimoine relatif & I'archéclogie, 1a réalisation des travaux est subordonnée a l'accomplissement
prealable de ces prescriptions

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété remplacent les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation n® 2367 du
15 septembre 1999 ainsi que les prescriptions de I'arrélé préfectoral com plémentaire du 29 ao(t 2008

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installalions ou eguipements exploités dans
I'etablisserment, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sonl de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux installations
classees soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'etablissement dés lars que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral d'autarisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

i Rubrique | Alinéa l Régime .l_ Libelis de la rubrigue (activité) . Mature de ﬁﬁaféifatian l Volume aulorisé | Redevance
e & - 1 = Il‘ N S N = -t e ey, W Lk - —_— =D = - - e ———
[
Exploitation de camiéres, a 300 000
2510 1 A I'exception de celles visdes aux Extraction de calcaires t:;nnasran 4
poimts 5 et 6

Broyage. concassage, criblage,
ensachage, pulvénsation,

; . , i
2515 1 A nettoyage, tamisage, mélange de 1ns~allailc_|n de !ra!tn_:rnant des 650 KW 4
piermes, cailloux, minerais f matériaux. - 650 kW
aulres produits mingrauy naturels
ou artificiels

& -Autonsation, [ — Déclaration,
Volume autorise . elements caracterisant la consistance, le rylhme de fonctionrement, e volume des instaliations ou s
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L emprise aulorisee esl d'une superficie totale de 41 ha 26 a pour une surface exploitable de 25 ha. el concerne les
parcelles suvantes par reference au plan cadastral en annexe 1 du présent arréie {loute modification de
déncmination des parcelles concernées est déclare 3 l'inspection des installations classées)



: 27, Superficie (has ca) |
Communes Lieu-dit Section Parcn-llus. L e
: Butarisée | Exploitas

=, = - = S LR R

Renou'.reilerr:en[

ZE 5 J0ha €7a 40ca
Frasnay-L Evéque La Campagne du Petit Buisson ZE | Top Sha 77a 50ce |
ZE | 0pp | Vdha 07 00ca I I

Sous- mm' 20ha 51a ﬂﬂc.a nw:,. 445 mm

Exlension solboitbs

ZE 1pp | 03ha Tia SEca

Fresnay-L' Evégue La Campagne du Petit Buisson 2E | 11pp | 03ha 68a 78ca
|’ + i —_— -

ZE 12pp  12ha 343 78ca

Sous-tofal 20ha Tda 63ca 18ha 6fa Mca

Total 41ha 26a S3ca 25ha 05a 20ca

b | paur parbe
Localisation de la carriére @ coordonnées (systéme Lamber || étendu) - X =557 740 & X =558743
Y=2358663 a4 Y=238209770

ARTICLE 1.2.3 MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES
Le matariau extrait est du calcaire,

Le tonnage annue! maximal de matériaux extraits de la carriére est de 300 000 lonnes avec une mayenne de
220 000 tonnes.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sonl disposées, amenagées el exploitées conformement
aux plans el données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrélés complémentares et les
reglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet i 'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trais
ans ou n'a pas éle exploitée durant deux annees consécutives, sauf cas de force majeure.

Lautonsation d'exploiter est accordée pour une durée de 20 années & compter de la date de notification du présent
arrété Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

Le cas echeant. [a durée de validité de I'autorization peut éire prolongée & concurrence du delai d'exécution des
prescriplions: archeologigues édicléees par le prefet de region en application du titre I du livre V du code du
patnmoine relatif a 'archeclogie préventive. L'extraction de matériaux commercialisables n'est plus réalisée un an
avant l'echeance de l'auterisation. La remise en etat du site est achevés six mois avant |'échéance de l'autorisation.

CHAPITRE 1.5 DISTANCES DE SECURITE

Les bords des excavations des carrigres & ciel ouvert sont tenus & une distance horzontale d'au moins dix metres
des limites du perimetre aulorisé ainsi gue de 'empnse des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne le
respect de |z sécurite el de la salubrité publigues

De plus. Fexploilation du gisement & son niveau le plus bas es! arréte, 3 compter du bord supérieur de la foulle, a
ure distance horizontale telle que la stablite des terrains voisins ne soil pas compromise Celle distance prend en
compie la hauteur tolale de lexcavation. 3 palure &t 'épaisseur des differentes couches présentes sur toule |a
hautewur

En e gui concerne les lignes électngues agnennes Haule Tension |exalotant velle au respecl des cisposlans
des articles B 55441 sl suivarts du codi de |environnement et des |exies refalifs & 'execulion de travaux 2
proimile de cerlains auvrages soulerrains adriens ou subagquatiques de transpor! ou de distnbulion Ure gistance
de securte oo 10 metres st manlenus nor expioltes aux abords des oyldres de souténement des lignes
glecinques agnennes




CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres definies dans le présent arréte s'appliquent pour les activités d'extraction de malériaux
{carriére] visées a |'Article 12,1 de maniére & permelire, en cas de défaillance de |'exploitant, la prise en charge
des frais occasionnes par les travaux permettant la remise en étal du site apres exploitation.

ARTICLE 1.6.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de reéférence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de l'annexe de 'arrété
ministeriel du 8 février 2004 relatif & la détermination du montan! des garanhes financiéres de remise en état des

cammiéres prévues par la législation sur les installations classées

L'exploitation est menée en quatre périodes quinquennales (annexes 2-1 a 2-4)

A chaque période corespond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état

maximale au sein de cette péricde (ce montant mclua la TWVA).

* Périodes s1 ., 8% 83 TOTAL en € TTC
R 8,36 [ 654 06 | 406432 |
2 6,06 8,21 0,62 421 962
3 3,80 852 0,24 ' 385798
& 4,20 8.81 0.25 402 364

51 (en ha) Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur
maximale alteinte au cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de |a valeur maximale
des surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) soumises & défrichement.

S2 (en ha) Valeur mawmale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier
{decouvertes et en exploitation) diminuée de la surface en eau el des surfaces remises en état.

S3 (en ha): Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par |a surface résultant du produil du
lineaire de chaque front par la hauteur moyenne du front hors d'eau diminuée des surfaces remises en état

Lindice TRO1 utilise pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur au 1% septembre 2011, soit 6813

Les superficies indiguées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la péricde considérée.

ARTICLE 1.6.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Avant la mise en achivite de l'installation dans les conditions prévues par le présent arréteé, I'exploitant adresse au
Préfet ;

— le document attestant [a constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par I'arrété
ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ,

la valeur datee du dernier indice public TPO1

ARTICLE 1.6.4 RENOUVELLEMEMNT DES GARANTIES FINANCIERES .

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance du
dogument préve & 'Article 1 6.3

Pour attester du renouvellement des garanties financieres, l'exploitant adresse au Préfel, au moins trois mois avant
la date d'échéance. un nouveau document dans les formes prévues par l'arréte ministériel du 31 juillet 2012, relatif
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux aricles R 516-1 et suivants du code de
lenvironnement

La date d'expiration de la garantie ne peut pas étre fixee moins de deux années aprés la date deffet de celte
garantie

ARTICLE 1.6.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garantes financiéres et en alleste auprés du Préfel tous les cing
ans au prorala de la variation de 'ndice publé TPO1

Lactlualisation des garanties inancieres reléve de inilistive de 'exploitant

ARTICLE 1.6.6 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le mantant des garanties finangieres pourra étre revise lors de toute modification des conditions o exploilation telles
que defimes au présent arréla

De plus toure modification de | @xplodation canduisant a une

augmentalion du coul de remise en 243t da g carriere
TenaRsle une augmentation du montan! des garanties financieres



ARTICLE 1.6.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES
Outre les sanctions rappelées 3 l'article L. 516-1 du code de lenvironnement, I'absence de garanties financléres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
euvre des modalités prévues & l'article L 514-1 de ce code Conformeément & l'article L. 514-3 du méme code.
pendant la duree de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer 3 son personnel le paiement des salaires
indermnites el remunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
ARTICLE 1.6.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
Le préfel peul faire appel aux garanties financiéres

- apres intervention des mesures prévues & larticle L. 514-1 du code de I'environnement, en cas de

non-respect des prescriplions de l'arrété préfectoral en maliére de remise en &lat de la carriére ;

- Encas de disparition |uridique de I'exploitant et absence de remise en état .
Toute mise en demeure de réaliser les travaux couverts par les garanties financiéres prévus a l'article R. 516-2 non
sulvie d'effel constitue un délit,
ARTICLE 1.6.9 LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanlies financiéres est levée 4 la cessation d'exploitation des instsllations neécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés gque les travaux couverts par les garanties financiéres aient été
normalement réalises,

Ce relour a une situation normale est constaté. dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue &
farticle R.512-38-1 du code de (environnement, par |inspecteur des installations classées qui établit un
proces-verbal de récolement.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changemen| notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisalion a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation

ARTICLE 1.7.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers sont aclualisées 3 |'occasion de toute medification importante soumise ou non a
une procédure d'autarisation. Ces complements sont systémaliguement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un
arganisme exterieur expert dont le choix est soumis & son apprabation. Tous les frais engages a cette occasion sont
suppartes par l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les eguipements abandonnés ne doivent pas étre mantenus dans les installations Toutefois, lorsque leur
enievement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions maténelles interdiront
leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécunte ef la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'Articie 1. 2.1 du présent arrété necessite une
nouvelle demande d'autorisation ou declaration

ARTICLE 1.7.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des nstallabons visées au présent arréle est soumis & sutorisation préfectorale
prealable. La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte

- les documents etablissant les capacités technigues et financiéres du nouvel exploitant,

les documents atiestant du fait gue le nouve! explotant est gropretaire des terains sur lequel se situe
nstallation ou qu'il 8 obienu l'accord du ouw des groprigtaires de ceux-gj,

les modalites envisagess pour la constitution des garanties financieres, nolamment leur nature, leur montant
el fes délais de leur constitution

Les garanbes financieres délivrées au grofit gu nouvel exploitant doivent alors étre effectives & la date de
Fautorisation de changement d'explotant

La demiande d'autgrisalion gst instruite selon les formes prévues a larticle R 512-31 du code de |environrement
daris les Iros mois suvant sa reception, Il n'existe pas d autorisahon implicite

ARTICLE 1.7.6 CESSATION D'ACTIVITE-RENOUVELLEMENT-EXTENSION

L exlrachon de matériguk commerpialisableés ne doitalug Elre réahigdes un art avan: echegnce oe | gutarisation
Ld rEmise N 2lgl Gl sile Coil gire achevyae six mois avant | echeance da Vaulonsaliorns
En cas de demande de renouvallement erow extonsior B dossios omipket el relevatie donl alre deposaen

Prefeciure un an avant | echeance de | autorsalion



Sans préjudice des dispositions de 'article R, 512-39-1 du codé de l'envircnnement. et pour 'application de l'aricle
R 512-39-3, I'étal dans lequel doit étre remis le sile est délaillé au CHAPITRE 2.4 et l'usage a prendre en compte
esl e suvant : usage agricole et zone boisée de 4,98 ha

Lorsqu une installation classée est mise a l'arrét definitif, | exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois au
moins avan! celui-ci,

La netification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de I'exploitation, la
mise en secunité du site. Ces mesures compertent notamment

- Iévacuation ou |'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site -
des interdictions ou limitations d'accés au site

- |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son envirannement :

- laremise en état des bassins de décantation esl effecluée conformément a l'article 8.2 4.3,

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse parter atteinte aux intéréts
mentionnes a l'article L. 511-1

L'exploitant peut declarer, dans les mémes conditions que celles précisées ci avant larrét définitf d'une partie
significative de son site autorisé lorsqu'il y procéde & la remise en état définitive des lisux.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

A= Reoours administratif
Le pétitionnaire peut prasenter. dans un délai de deux mois 3 compter de la natification du présent arrété

= un recours gracieux, adresse a Monsieur le Préfet d'Eure-et-Loir, Direction départementale de |a cohésion sociale
et de la protection des populations, service environnement et nature — 15 place de la République — 28000
CHARTRES,

—un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Ecologie. du Développement Durable et de I'Energie,
Direction genérale de la prévention des risques — Arche de La Défense — Parol Nord - 92055 La Défense Cedex.

Le silence garde par l'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou
hierarchigue emparte decision implicite de rejet de cetle demande, conformément a l'article R, 421-2 du code de
|ustice administrative

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif

B - Recours contentieus

Le present arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction

Il peul etre defere au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie — 45057 ORLEANS Cedex

1) par les demandeurs ou exploitants, dans un deélai de deux mois 4 compler de la date a laguelle la décision
leur a eté notifice,
2] par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de nstallation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L 211-1 et L 511-1 du code de |'environnement dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'instaliation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délal de recours continue & courir jusqu'a |'expiration d'une période de
six mois apres cetle mise en service

Tout recours doit élre adressé en recommande avec accusé de réception

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sanl notammenl applicables a létablissement les prescriptions gu
e concernent des textes cilés ci-dessous

Dates Textas

G4/10/2010 | Arréte modifie du 4 octobre 2010 relalif & la prévention des nsques accidentels au sein des instaliations classees
pour 13 protection de |'snvironnement soumises & aulorisation

[OTOTA008 [Arréle du 7 joillel 2008 relatl aux modalites d'anafyse dans 'air of dans I'eau dans les ICPE el aux normas oo
' réference

29072005 | Arrete du 249 wilet 2005 fixam e formulaire au bordereau de sulv des dechels dangareus menticnne 2 'articla R
5471-45 du vode de lenvironnement

10212004 | Arréle du 9 levner 2004 reiatif 418 determination du montant des garannies financieres de remise an St des |

CARIMBras prevyes par la l2gislabon des installations classsas

24 122002 | Arecte miodifie du 24 décembre 2002 reiahl & la declaralion arouple ded smissions polluanies 465 nsialabong |

TRASERES SOLMISES 3 dolhnsalion |




— =

Dates Textes

23011997 | Arréle modifie du 23 janvier 1997 relatif 3 |2 limitation des bruits &mis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de 'environnement

—

31072012 | Arréte du 31 juillet 2012 relatl aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues sux aricles R, 51641
et suivants du code de lenvironnement

22/09/1994 | Arrélé modifié du 22 seplembre 1994 relatif sux exploitaions de caméres et aux installations de premer
traitement des materiaux de carmieres

Titre 1%7 dul livre V de la partie législative et de |a partie réglementaire du code de 'environnement

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres législations et réglementations
spplicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme. le code du travail, le code du
patnimoine et le code genéral des collectivités lerritoriales. la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.

Lautonsation d'exploiter la carreére n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de 'exploitant et des
confrats de fortage dont il est titulaire.

La presente autorisation ne vaut pas deérogation aux mesures de protection des espéces protégées.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX
L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et |'exploitation
des installations pour

- himiler la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ,
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des guantités
rejetees ;

- prevenir en toutes circonstances, I'emission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substanges gui peuvent présenter des dangers au inconvenients soi
pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, |a sécurité, la salubrité publique. sait pour I'agriculture,
soit pour la protection de ia nature, de l'environnement et des paysages, soit pour l'utilisation rationnelie de
‘energle. soit pour la conservation des sites el des monuments ainsi que des éléments du patrimone
archeologigue.

L'exiraction des matenaux. le stockage des déchets inertes et terres non polluées issues du fonctionnement de la
carriere. et les opérations de remise en état du site dowent, a tout moment -

- garantr la sécurite du public et du personnel et la salubrité des ligux,
préserver la gualité des eaux superficielles et souterraines. ainsi que limiter les incidences de ['activité sur
leyr eécoulement,

- respecter les eventuelles servitudes exisiantes

Lexpioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de | exploitalion pour limiter les risques de
pollution des eaux, de I'air ou des sols el de nuisance par le bruit et leg vibrabons et |'impact visuel

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Lexplotant étabit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations compartant explicitement les
verifications & eflectuer en conditions d expioitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonclionnemeant au
d'arrét momentané de facon & permettre en toule circonstance le respect des dispositions du présent arréte

ARTICLE 2.1.3 SURVEILLANCE
L explaitation de chague mstallation doil se fare sous |la survaillance dune personne nommeément designes par
lexploitant et farmee an conséguence

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
ARTICLE 2.2.1 INFORMATION DES TIERS

favant le detut de | exiioiation explonant st tepu de metiré en place sur chaclune oes voes d ACces au chanter
Les pannteaux moguant en caracleres aoparents. son wentte 12 reference de | aulensation prefeciorale. | ohel des

fravdLx &t 'adresse de & mane ou e plan de remisa gn elal dy sde peyl éife cansulie



ARTICLE 2.2.2 BORNAGE .

Frealablement a la mise en exploitation, 'exploitant est tenu de placer
- des bornes en tous les poinis nécessaires pour déterminer e périmétre de 'autorisation,
- le cas echéanl, des bornes de nivellement.

Ces bornes devronl loujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a |'achévement des travaux d'exploitation et
de remise en état du site,

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L'EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1 DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans prejudice de 1a legislation en vigueur, le deboisement et |e défrichage éventuels des terrains son! realisés
progressivement, par phases correspondant aux besoing de 'exploitation

ARTICLE 2.3.2 DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de |a zone concernée Le décapage des terrains. est
limité aux bescins des fravaux d'exploitation fixés a 25 ha 05a 20 ca

Le decapage est effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les lerres végétales constituant I'horizon
humifére aux stériles. Le dépot des horizons humiféres ne doil pas avoir une hauteur supérieure & 3 métres afin de
lul conserver ses qualités agronomigues. Les terres et sténles sont destinés a la remise en état des lieux. Aucune
aulre destination ne peut &ire donnée aux maleriavx de découverie de Il carriere

Le decapage est realisé en dehors des périndes séches et de vent fort, et en dehors de |a période de reproduction
des piseaux comprise entre début avril et fin juillet.

ARTICLE 2.3.3 PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques onl été édictées par le préfet de région en application du titre |l du
lvre V du code du patnmoine relalif & I'archéclogie préventive, la réalisation des travaux es! subordonnée a
I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Trois mois avant au minimum, l'exploitant informe par écril, |a Direction Régionale des Affaires Culturelles du Centre
(service régional de l'archéologie), de |a date prévue pour les travaux de décapage. Une copie de ce courrier est
transmise a l'inspection des instaliations classeées

En cas de decouverte fortuite de vesliges archéologigues, |'exploitant doit prendre toule disposition pour empécher
la destruction, la dégradation ou |a déterioration de ces vestiges. Ces découveries doivent étre déclarées dans les
meilleurs delais au service régional de 'archéologie et 3 linspection des installalions classées,

ARTICLE 2.3.4 EXTRACTION

L'exploitation de la carrére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en étal du
sile en annexes 2-1 & 2-4 el annexe 1 du préseni arété. Toute modification du phasage ou du mode d'exploilation
doit faire 'objel d'une demande préalable adressée au préfet avee tous les éléments d'appréciation

L extraction de calcaire concerne les horizons geologiques du Calcaire de Beauce sur une épaisseur maximale de
10 metres L'extraction esl réalisée sans utiiisation d'explosifs.

2.3.4.1 Extraction a sec

Le carréau de la carriére a pour cote minimale 125 métres NGF

23.4.2 Extraction en gradins
La hauteur de chaque gradin n'excéde pas 10 métres
La progression des niveaux dextraction est réalisee de maniére a maintenir en permanence |'acces i toutes les
banquettes
ARTICLE 2.3.5 TRANSPORT DES MATERIAUX
Les prescriptions du présent arréte s'appliguent sans prejudice des articles L. 131-8 et L 141-9 du code de |a vone
routiere
ARTICLE 2.3.6 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS — REGISTRE DES SORTIES
Lexploitant hent a jour un registre indiguant le nom du destinalaire, |3 date du préigvement, e type el lg guaniite de
materigux exiraile. le mode de transport utilisé pour l'acheminement des matériaux et sl v a lieu, lg nom de la
societé exléneurs realisant |e transport Ce registre est tenu & disposition de linspection des instalialions classees
Lin bon de sortie dament complete et signe par la personne en charge du regisire est joir! au registre
ARTICLE 2.3.7 CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS
Lentregrise doill disposersurle ste de la carmere ou 3 groximite. ¢ une bascule @ & une comptabilile precise des
quariines exiraites et vendues
Des QrgamizEines :‘i-':‘,r(,‘.E:“: doivent grocener g des conirgles fEguliers aorlart notammen| sur

les appareils de pesage

les installations elecirgues

=5 rapenris de contriie San] Erus 2 A Esnnsinee o8 | NSResiEn 2es insialatons classses o e sie



CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1 GENERALITES

L'exploitant est tenu de nettoyer el remetire en état I'ensemble des lieux affectés par les travaux et les installations
de toute nature inhérentes a 'exploitation, compte tenu des caractéristigues essentielles du milieu environnant

Le site doit étre libére, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mis en
place durant les ravaux d'extraction
Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site
La remise en etal du site doit étre achevée au plus tard six mois avant I'échéance de |'aulorisation. Elle est réalisée
en conformité au dossier de demande d'autorisation.
Elle comporte au minimum les dispositions suivantes
la mise en sécurité des frants de taille ;
- le netloyage de |'ensemble des terrains et, d'une mamére générale, la suppression de toules les structures
n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site ;
- linsertion satisfaisante de l'espace affecié par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site.
ARTICLE 2.4.2 REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION
La remise en etat doil étre réalisée conformément au dossier de demarnde d'autorisation et au plan en annexe 3 du
present arrété.
Globalement, la remise en état du site cansiste en un remblaiement partiel.

La remise en étal dot étre coordonnée & I'exploitation conformément aux plans de phasage des travaux et de
remise en etal du site annexés au présent arrété. L'explottation de la phase (n + 2) ne peut débuter que si la phase
{n) est remise en état

La surface dérangee (egale a la sormmes des surfaces en cours d'extraction. des surfaces décapeées el des surfaces
non remises en etat) de la carriére est inférieure 3 9 ha,

L'exploitant notifie chaque phase de remise en état au préfet,
La remise en etat comprend
* Un boisement de 4,98 ha le long du chemin rural Ce boisement est réalisé avant la fin de la deuxiéme
periode d'exploitation |
« Une surface pierreuse de 1500 m? maintenue en jachére.
Les terrains retournent a leur vocation agncole par raccordement aux terrains naturels alentours de la zone
exploitée par remblayage et depdt en surface d'une couche de terre végetale
ARTICLE 2.4.3 DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

2.4.3.1 Aires de circuiation

Les aires de circulation proviscires et les aires de travail daivent &tre decapees des matérnaux stabilises gui auraient
eleé régalés puls recouvertes de terre végétale en vue de leur mise en culture.

Dans ies espaces réameénages, les passages d'engins nécessaires a l'exploitation de |a carriére sont limités 3 des
pistes balisees.

2.4.3.2 Remblayage

La remise en etat du site consiste en un remblayage partiel de I'excavation. conforme au pian « remise an état
final » de l'annexe 3 pour retour & une cole comprise entre 125 métres NGF et 135 métres NGF

Line couche de terre végetale au minimum de 20 cm. épierrée des plus gras blocs, recouvrira 2u final 'ensemabla du
sile

Le lalutage des abords de [a cuvette ainsi formee doit restituer des pentes comprises entre 20 * et 20" maximum.
Le remblayage des carmeres est gere de maniére a assdrer (a stabilite physique des terrains remblayés

Le remblayage des cameres ne doil pas nuire & la qualité du sol, comate tenu du contexte geochimigue local, ains:
qu a ta gualite et au bon écoulement des eaux

Lorsgue le remblayage esl réalisé avec appor de matériaux extérieurs (oéblais de lerrassements matéraux de
demoliton | ceux-ci doivent élre prealdblement Irigs de maniere 3 garantr | utilisation des seuls mateériaux inertes



Seuls les dechels non dangereux inertes suivants peuvent élre utilisés pour le remblayage de la carriére -

| : :
Code Jf.’lescriptiun Restrictions ' :

ot S e iy, PRI —— - PRS- T — AP 5 T S v =g

' 101103 Déchets de malériaux a base de fibre de verre l

|
150107  Emballage en verra [

— 1 = — -

Urniquement les déchets de construction et de démuolition trigs et & |
l'exclusion de ceux provenani de sites contamings,
Liniquement les déchels de construction et de démolition triés et 3 |
l'exclusion de ceux provenan! de Sites contamingés
Uniguemenl les déchets de construction et de démaolition trigs et 3
I'exclusion de ceux provenant de sites contamings. :
Mélanges de béton, tules et céramiques ne  Uniguement las déchets de construction et de démalition triés et a
tontenanl pas des substances dangereuses | l'exclusion de ceux provenant de sites contaminés.

— - R A e —

170101 | Beton

170102 |Brigues

WO 03 Tuiles et céramiques

o or

170202 | Vame

|Mélanges bitumineux ne contenant pas :ie|

170302 goudron

= - i ] - — -

Terres el cailloux ne contenant pas de A l'exclusion ds la terre végétale, de la tourbe, et des terres at |
17 0504 . . & |
substances dangerauses cailloux provenant de sites conlamings,

191205 'Vere ’7

!meanant de jardins el de parcs el a l'exclusion de la lere

200202 | Teres et peres végétate et de la tourbe

Les dechets d’'enrobés bitumeux ne pourront élre acceptés que s'ils fent 'abjet d'un test de détection pour &'assurer
Qu'lls ne contiennent pas de-goudron.

Sont interdits -
- les déchets liquides ou dont la siccité est inféneure 2 30 % -
= les déchets dont |a tempéralure est supérieure 360 °C
les déchets non pellstables |

- les dechets pulverutents, a 'exception de ceux préalablement canditionnés ou traités en vue de prévenir
une dispersion sous |'effet du vent

Les matériaux contenant de l'amiante lié sont également interdits

24321 Bordereau de suivi des déchets
Chague apport extérieur esl accompagne d'un bordereau de suivi des déchets indiquant ;
- lenom etles coordonnees du producteur des dechets &t le cas echéant, son numeéro SIRET ¢
- lorigine des déechets
les moyens de transport utilizés |
- lelibelle ainsi gue le code a six chiffres des déchets, en référence 4 |z liste des dechels figuranl & I'annexe ||
de l'article R 541-8 du code de 'environnement |
= les guantiiés de dechels concernées |
= la conformité des dechelz a leur destinabon

24322 Admissorn des dechets

Avant d étre acmis tout chargement de déchels fail l'objet o une varfication des documents d'accompagrenant par
| exploitans

Ur-conirdle visiel des dechels &5t réalise par | explodant a |entrée de (inslallstion lors du dechargament ef lors gu
regalage des decnels alin de vérfier I'absence de déchet non 3utorise

Les materauy exlerieurs au s sonl deposas sur urie are de reception gun permal oe controter visuetdamery |
TRture des maleriai =

Dians e cas ou des deghets nep Sulorses EASGUEs ITetEuUx. Sos b zant detecies celx- so nEs sl visposes



dans des bennes prevus 3 cet effel lls sont elimings vers des filigres autorisées
En cas d'acceptation des déchets, I'explgitant délivre un accuseé de réception au producteur des déchels sur lequel
sont mentionnés a minima
- le nom el les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;
le nom et l'adresse du transporieur et, le cas écheant, son numéro SIREN |
le libelle ainsi que le code 4 six chiffres des déchets. en référence 3 Ia liste des déchets figurant & I'annexe ||
de farticle R. 541-8 du code de I'environnement |
- |la guantite de dechets admise |
- la date et I'heure de 'accusé de réceplion

24323 Registre d'admission des déchets et plan de rembiayage
L'exploitant tient a jour un registre d'admission, éventueliement sous format électromque, dans leque! il consigne
pour chague chargement de déchets présenta ;
- la date de réception, la date de délivrance au producteur de |'accusé de réception des déchets, et la date de
leur stockage |
l'origine das dechets |
- les mayens de transport utilisés |
- lelibellé ainsi gue le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant 2 I'annexe I
de ['article R. 541-8 du code de |'environnement ;
- la masse des déchets, mesurée a |entrée de |'nstallation ou, a défaut. estimeée a partir du velume du
chargement en retenant une masse volumigue de 1,6 tonne par matre cube de déchets ;
- lerésullat du contrdle visuel et, e cas écheant, celui de la vérfication des documents d'accompagnement

- le cas echeant, le motif de refus d'admission

L exploitant tient & jour un plan de remblayage. Ce plan coté en plan suivant un maillage de 50 métres sur 50 métres
maximum et en altitude, permet de localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le
registre

Les documents, registres el plans citds ci-dessus sonl conservés pendant toute |a durée de 'exploitation et sont
tenus 2 |la disposition de l'inspection des installations classées.

Le remblayage de la carriere avec les déchets inertes extérieurs est organisée de manigre 3 assurer la stabilité de |3
masse des déchets, en particulier & éviter les glissements.

Elle est également réalisée par zone peu éendue et en hauteur pour limiter, en cours d'exploitation, la superficie
sSOUMise aux intemperies.

Des mesures sont prises afin de rédure les nuisances pouvant résulter des apérations de remblayage, notamment
- les emissions de poussiéres |
la dispersion de dechets par envol
La quantite de matériaux mise en rembiai est communiguée annuellement & Ninspeclion des installations classaes

2.4.3.3 Reboisement

Le rebaisement sur les parcelles cadastrée section ZE n® 7 pour partie et n® 10 pour partie, le long ¢u chemin rural,
sefleciue avec des essences locales sur 4ha%8 a

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Letablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables uthisés de maniére
courante ou cocasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gque des produits absorbants

CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1 PROPRETE

L exploiant prend les dispositions appropriees qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage Lensemble du
sile el ses abords placés sous le contrdle de 'explodant sonl maintenus en bon elat de proprete. Les batiments et
nslaliations sont enlrelenus en permanence

Lexploitant prand egaement les meaesures necessares afin d'eviter |a dispersion sur les vaies publigues e les zones
envimrnanies de poussieres et de bouss Un cispostt de lavage des roues est mis en place Il est complate en tant
gue de besoin par des dispostifs d arrosage

ARTICLE 2.6.2 ESTHETIQUE

Les aburds de |installation places sous & contraie de | explotart sont AMENAGEs &1 mamnlenus &1 bon stat de
progrele Les emissalres de reper at leur periptierie fort fobiel 0un soin particulbier (plantations  engazonnement |

L esplodant met en pacs toul anmenagement payvssger notamiment sous forme de Hald vegatale parmetiant de
fimmuer les maacts visuels sur 18s nabinalions rveraines



CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplible d'élre prévenu par les prescriplions du présent arrélé est immeédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant,

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

U'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sant de nature & porler alteinte aux intéréts
mentionnés al'article L. 511-1 du code de |'environnement

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il precise notamment les circonstances et les causes de
I'sccident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagees pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées
CHAPITRE 2.9 SANS OBJET

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
le dessier de demande d'autarisation initial,
- les plans tenus & jour

- les recepissés de declaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises & déclaration
nen couvertes par un arrété d'avtorisation |

- les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la |égislation
relative aux installations classées pour la pratection de 'environnement ;

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertories dans le présent arrété
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour |a sauvegarde
des donnees. Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site,

CHAPITRE 2.11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre 4 I'inspection les documents suivants

Acticle Ji_Dth:'.a.:merrt {se référer  I'atticle comespondant) EP&i‘indipilﬁ ! Echéange = 7~ |
- —_ - . isy L i ER L i = i b W oaild L s _X

63 Etanlisgemunt des Garanties fmancieres Deés la mise en aclivite de lnstallation

164 Renouvellement des garanties financieres .Trms mois avant la dete d'échiance des garantes en cours

188 - Actualisation ;es garanties firancitres Au mains ious les cing ans

L | Mooification des inﬁtailauc-:us - Avant la modification

1.7.2 Mize & jour des #tudes d'mpadt et de dangers I

175 | Changemen| {;uxp?nllam Avant le changement o exploitant

17.6 .Cess-a'.lcan d'activite - Six mois-avant lamel dafinitif
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TITRE 3 - PREVE NTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |'exploitation des installations de maniére @ limiter les
émissions & l'atmosphére, y compris diffuses.

Le briiage & l'air lbre est interdil,

ARTICLE 3.1.2 VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sonl aménagées (formes de pente,
revétement, etc ), et convenablement nettoyées |

- lavilesse de circulation des camions et engins est mitée a 20 kmih ;
- les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construction |
les chemins et voies d'accés sant réguliérement entretenus |,

- un systeme d'arrosage des pistes est mis en place en peérinde séche, sauf sila commune est couverte par
un arréte préfectoral relatif a la sécheresse |

- les vehicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ; pour cela un lavage des roues des véhicules esl mis en place |

- un guai de bachage des camions est mis 2 la disposition des chauffeurs par 'exploitant
- des surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
- tes ecrans de vegeélation sont mis en place le cas échéanl.
ARTICLE 3.1.3 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter |'émission et la propagaltion des poussiéras

Les slockages extérieurs dowvent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois gue
necessaire, ou élre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les
stabiliser. lls doivent étre réalisés sous abri ou en silos

Les stockages seront disposes de fagon 3 ne pas géner '‘écoulement des eaux dans les zones pouvant étre
submergés. Les surfaces libres doivent étre engazonnées &t arborées.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu gu ne s'avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantites suivantes .

Origine de |a Nom de la masse d'eau ou Code nationaldela | Préléevement | Débit maximal {m?)
: masse d'eau maximal =
ressource de I3 commune du réseau | (compatible SANDRE) | annuel (M7 | Horaive: | Jourisier
Eau souterrain = ) ' ' 1
e MNappe des Calcaires de FRGGO9Z .
faders Beauce (ex 4092) 1600 3 Lo
03264X0121/F

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses instaliations le
remplacement du maténel, pour hmiter la consommation d'ezu de 'établissement

ARTICLE 4.1.2 PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En pericde de secherasse | explotant coit prendre ges mesures da réstnichion d usage permettant
de limiter Igs prelevements auz sincles necessites des rocessus industriels
dinformer e personnal de 'a necessde de préserver au meux la ressource &n esy oo boule mesure
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vue de la lutle contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts
mentionnes & l'article L. 211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la repartition
des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive |'usage des avantages concédeés par le présent arrdle,
le permissionnaire ne pourrail réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAU

La mise en place des ouvrages de prélévement d'eau est compatible avec les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma f'amenagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4 PRELEVEMENT D’EAU EN NAPPE PAR FORAGE
L'eau preleveée en nappe par forage n'est pas destinée directement ou indirectement & la consommatian humaine.
L'eau prélevee du forage est utilisée pour le lavage des engins, l'arrosage des pistes et le lavage des roues

4.1.4.1 Dispositions générales

Lors de la realisation de forages en nappe, toutes les dispositions sont prises pour eviter de meitre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un amenagement approprie vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses

Toute modification apportée a l'ouvrage entrainant un changement des élements du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crepine, hauteur de cimentalion, niveau de |a
pompe) doit faire I'objel d'une déclaration préalable & lnspection des installations classées

4.1.4.2 Protection de 'ouvrage

Le lube doit disposer d'un couvercle a bord recouvrant, cadenassé, d'un socle de forme conigue entourant le tube et
dont la pente est dirigée vers 'extérieur. Le socle doit étre réalise en ciment et présenter une surface de 3 m? au
minimum et d'au moins 30 cm au-dessus du niveau du lerrain naturel pour eviter toute infiltration le long de Ia
colonne. Lorsque |a téte de 'ouvrage débouche dans un local, le socle nest pas obligatloire mais dans ce cas le
plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au mains 50 cm le niveay du terrain naturel.

La téte de puits est protégée de |a circulation sur le site.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte du sondage,
forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux souterraines
o pour effectuer leur surveillance. |l doit permettre un parfait isolement du sondage, forage, puils ou ouvrage
souterrain des inondalions et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou
dintervention, l'acces a lintérieur du sondage, forage. puits, ouvrage souterrain est interdit par un dispositif de
sécuriteé.

Les conditions de realisation et d'équipement de 'ouvrage doivent permetire de relever le niveau statigue de la
nappe au minimum par sonde électrique

L'ouvrage est muni d'une plaque portant la cote NGF de la tte dé l'ouvrage et le numéro 03264X0121/F atiribué par
la Bangue de Données du Sous-Sol (BRGM).

4.1.4.3 Forage

Linstallation est munie d'un dispositif de mesure totalisateur de type volumeétngue

Les volumes prelevés mensuellement et annuellement ainsi que le releve de l'index a la fin de chague année civile
seront indiqués sur un registre tenu a disposition des services de contrdle.

Le regisire des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le regime des eaux et les
meidents survenus dans 'exploitation de |'ouvrage.

4.14.4 Conditions de surveillance de 'ouvrage

Louvrage est reguliérement entretenu de maniere & garantic la protection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis-2-vis du nsque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de différenis
sysiemes aquiféres, et 4 eviter tout gaspillage d'eau

L ouvrage doit faire l'objet dune inspection périodique. au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier |'etanchéite
de linstallation concernee el | absence de communication entre les eaux prélevées ou surveillées et les eaux de
surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptees par l'ouvrage Celle inspection porte en particulier sur
letat et la corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages tubages | Lexploidant adresse au préfet. dans les trois
mois suivant l'inspection. le compte rendu de ceite (nspection

4.14.5 Abandon de l'ouvrage

L abandaon de ! guurage doit étre porté 4 la connaissance de 'inspection des installabiors classees
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L'exploitant communigue au préfet dans les déux mois gu suivent le comblement, un rapport de travaux précisant
les references de l'ouvrage comblé, l'agquifére précédemment surveilié ou exploité a partir de cel ouvrage, les
travaux de comblement effectués

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Tous les effluents agueux sont canalises.

Tout rejet d'effluent fiquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4 3 ou non conforme & leurs dispositions
est interdit,

A |'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdil
d elabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepleur

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes catégories o effluents suivants
*  Eaux usees domestigues |
+  eaux pluviales de ruissellement sur l'aire étanche et de lavage des engins,
= eaux delavage des roues et d'arrosage des pistes
L'exploitant doit s'assurer que les installations de stockage des deéchets inertes et des terres non polluges résultant
du fonctionnement des carriéres ne générent pas de détérioration de la qualité des eaux.
ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrélé. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels
par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou
celles necessaires 3 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
vizsés par le présent armélé sont interdits,

Les eaux pluviales de ruissellement, collectees sur l'arre étanche, sont traitées dans un séparateur d'hydrocarbures
puls stockées en vue de leur réutilisation pour le lavage des engins, le lavage des roues ou |'arrosage des pisles.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception e! la performance des instaliations de traitement des effluents aqueux permettent de respecier les
valeurs limites imposees au rejel par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées et survailiées de maniere a
reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractérstiques des effluents bruts
(debit, tempéralure. composition )

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des instaliations de raitement est susceplible de conduire a un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
reduire la pollution emise en imidant cu en arrélant 51 besoin les fabrications concernées,

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marcne des nstallations de traitement des eaux
polluees sont mesureés penodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiee a un personnel competent disposant d'une formation iniliale et continue.

Lin registre spécial esl tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement. de recyclage ou de rejef des eaux. |es dispositions prises pour v remedier et les resultats des mesures i
contriles de la gualité des rejets auxquels il a éle procédé

Le séparateur d'hydrocarbures de l'aire élanche est netioye & vidange aulant que de besoin &l a8 mimma wne fos
par an



ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejel qui présentent les
caractéristiques suivantes

: — —
' Point de rejel vers le milieu récepteur | N1

Eaux pluviales el eaux de lavage des engins collectées sur l'aire étanche de

|
- | ravitaillement des engins

Exutoire du rejel

| Traitement avant rajel

i
Milleu natural en surface

Separateur d'hydrocarbures

Conditions de raccordement | Trop-plein de la cuve de recyclage des eaux

Autres dispositions Vanne de sectiocnnement avant trop-plain

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
4.3.6.1 Conception

4.36.1.1 Rejet dans fe milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sant amenagés de maniére a .
réduire autant que possible la perturbation apporée au milieu récepteur, aux abords du paint de rejet, en
fonction de l'utilisation de I'eau 3 proximité immediate et a 'aval de celul-ci ;
ne pas géner la navigation, le cas echéant.

lis doivent, en outre, permettre une banne diffusion des effluents dans le milieu récepteur

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de |'Etat compétent

4.3.6.2 Aménagement

43621 Aménagement des poinis de prélévements

Sur chaque puvrage de rejet d'effluents liquides est preévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débil, lempérature, concentration en polluant.. )

Ces points sont aménages de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en loute sécurité
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, nolamment ceus chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés sux
dispositifs de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.3 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude de la conduite & I'amort, qualite des
parois, regime d'écoutement) permetlent de réaliser des mesures representatives de maniére & ce que la vitessen'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 2 l'aval et gue l'effluent soil suffisamment
homogense
4.3.6.4 Equipements
Les systémes permettant e prelévement continuy sont proportionnels au debit sur une duree de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 2 une tem perature de 4 "C
ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts
- de matieres fiottantes
= oe produits susceptibles de dégager. en égoul ou dans |8 miliew haturel, directement au indirsctament. des
D27 ou vapeurs toxigues, milammables ou ocdorantes -
de tout produit susceplible de nuire 3 |a conservation dez auvrages, aiIns que des maleres decomposables
oy preécipitables gui, directement ou indirectement. sont susceptinles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages,
Les effluents doivent eégalement respecter les caractéristioues sulvanies
Temperature = 30°C
pH comprs enlre 55 et B.5
Couleur  modification de la coloration du mibeu récepteur mesurée & un RO représaniali de le zore de
melange inférieure-a 100 mg P
ARTICLE 4.3 8 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
—&5 Eaux plisvales. polluees et collectees dans les installations sont eimimess yers |gs fllieres ce traltement des
dechels appropriees En | ahsence de oolluton pragiableman) caracténsés  elies nouresnal Bire Bvappoes wers s

e recepleur dans les hmiles auldrisees nar e gresen! arreg



ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX REJETEES

Lexploitant esl tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considere des eaux ruisselant sur I'aire
étanche, les valeurs limites &n concentration ci-dessous définies. Référence du rejet vers le milieu réecepteur ' N ™1
(f reperage du rejel sous Ihmcle 435 }

| ‘Paramétres G i Concentration ma:-umale sur une période de 24 heures {mgﬁ} i

~ MEST Imaheres en sus'-pe:-lslun lotale) I a5 1
Dco {demande chimique en uxygane} ' - 125

. Hydrn-carbure& tmaux ' 5 __

(1} Sur efﬂuent non decante

En ce qui concerne les matieres en suspension, la demande chimique en oxygene el les hydrocarbures, aucun
prelevement instantané ne doit dépasser |e double des valeurs limites admissibles sur 24 heures.

ARTICLE 4.3.10 EAUX USEES DOMESTIQUES

Les gaux usess domestiques sonl eévacuees ou lraitees conformement au Code de la sante publigue.

Larsqu'il n'est pas possible de raccorder |'évacuation des eaux usées a un réseau d'assanissement, leur epuration
et leur évacuation font appel aux technigues de |'assainissement autonome et répondent aux dispositions de |'arréte
du 7 septembre 2009 fixant les preseriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non collectifs.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE
Les principaux déchets inertes et terres non polluées issues de 'exploitation de |a carriére proviennent du décapage
des terrains et des stériles d'exploilation. La quantité de stockage maximale de déchets inertes et de lerres non
polluées issues de I'exploitation de 1a carriére est limitée 3 540 000 m?

Le stockage des terres non polluées issues de l'exploitation de la carriére s'effectue en merlons indiques sur les
plans de phasage joints en annexes 2-1 3 2-4 Les déchets inertes issus de I'exploitation de |3 carriére sont utilisés
pour le remblayage.

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriére, gue les déchets ineries et les terres non polluées
issues de |'activité de la carriére, utilisés pour fe remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation
et I'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles el les eaux
souterraines. L'exploitant etudie et veille au maintien de la stabilité de ces depdts

Les installations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées sont construites, gérees et entretenues de
maniére & assurer leur stabilité physique et & prévenir toute pollution. L'exploitant assure un suivi des quantites et
des caracteristigues des matériaux slockes, el établit un plan topographigue permettant de localiser les zones de
stockage temporaire correspondantes.

L'exptoitant daoit établr um plan de geslion des déchnels inertes et des teres non polluees resultant du
fonctionnement de |a carrigre. Ce plarn est établ avant le début de 'exploitation

Le plan de gestion contient au mains les eléments suivants

la caractérisation des déchels el une estimation des quantités lolales de dechets dexiraction gui seront
stockes durant la periode d'exploitation |

- |a description de l'exploitation generant ces dechets ef des traitements ulleneurs auxquels ils sont soumis

en tant gue de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des dechels peut affecter lenvironnement
et la santé humaine, ans que les mesures préventives gu'll conviant de prendre pour reduire au minimism
les incidences sur 'environnement |

- ladeschnption des modaldes d'elimmation ou de valornisation de ces gechels |
- leplan proposé en ce gu concerne fa remise en etat de l'installation de siockage de dechels |
les procedures de contrile el de survelllance proposees

- en tan! gue de besoin les mesures de prévention de la déténoration de'ls gualité de |gau et en vue de
prévenmr ou de reéduire au ninimum la poliution de |'air et du-sol

une etude de lelal du terram de la zone de stockage suscephible de subr des dommages dus. a linstalauon
fde =locrage ca déchels

les slementsassus de letude de Eéi’ig{fr Propres a preyenir s risgues d'aecidem maiEir an canfarmite aver

les: cizposihions prevees par larrdie do 19 aenl 2010 relatif 3 la gestion des cechels des indusines
extractives. el spphcable aux nglalaticons classeas pour 13 prodechion de | enyvironnemant SOurises s
aulgrisancr elaus installalions e geshon ¢ dechels provenan! ges mines dL Sarmerss
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CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES 'DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS
INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA
CARRIERE

ARTICLE 52.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et |'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter |a production.

A cette fin, il doit *
- limiter & |a source la guantité et la loxicité de ses déchels en adoptant des technologies propres |
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue,
biclogique ou thermique ;
- sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit élre strictement limité, d'un stockage dans les
meilieurss conditions possibles.

ARTICLE 5.2.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 3 l'intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifigues

Les dechets dangereusx sont définis par 'article R. 541-8 du code de 'environnement

Les dechels d'embaliage vises par les arlicles R. 543-66 & R. 543-72 du code de l'environnement sont vaiorisés par
reemploil, recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux aricles R. 543-3 a R 543-15 du code de
lenvironnement el R 543-40 du code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d'application (arréte ministeriel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des reservairs
etanches et dans des conditions de séparalion satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout
aulre dechel non huileux ou contaminé par des PCB

Les huiles usagées dolvent étre remises & des opeérateurs agrees (ramasseurs ou exploitanis d'installations
d'elimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivenl étre éliminés conformement aux dispositions des articles R 543-127 a
R 543-135 du code de I'enwironnement relatifs a I'élimination des piles et accumulateurs usagas.

Les prneumatigues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R, .543-137 a
R.543-151 du code de l'environnement, ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'instaliations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics. de
remblaiement, de geme civil ou pour I'ensilage.

Les déchels d'équipements electrigues et électronigues sont enlevés el traités selon les dispositions des articles R
543-196 a R 543-201 du code de 'environnement

ARTICLE 5.2.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les dechels el résidus produits, entreposes dans |'établissement. avant leur trailement ou leur élimination, doivent

I'eétre dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prevention d'un lessivage par des eaux

melgorigues, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations

avoisinantes e l'environnement.

En particulier, les aires de fransit de dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont realisees sur des

aires étanches el aménagess pour la recupération des eventuels |iguides epandus et des eaux méteoriques

souillees

L'élimination des dechels entreposes dod étre faite régulierement et auss| souvent gue necessaire, de fagon a limiter

lmportance et la durée des stockages lemporaires. La quantité de dechets entreposes sur le site ne doit pas

depasser la guantite mensuelie produite ou la guantite d'ur |of normal dexpedition vers 'installation de traitement

En tout elat de cause. le stockage temporaire ne depasse pas un an

ARTICLE 5.2.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'explojtant traile ou fail eliminer les dechets produits dans des conditicns propres 8 garantir les mleréts vises a
l'article L 511-1 du code de l'environaement 1l 5 assure que les installations destinatairas (instalfations de traitemenrt
ou intermediaires | sant reguierement autonsees ou declarees a cet effet au titre de (3 légistation sur les installations

classees
ARTICLE 5.2.5 DECHETS TRAITES CU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute glisnation oe dechets 2ans encainte de Stabhissement a8 mardie



ARTICLE 5.2.6 TRANSPORT

Chaque lot de dechets dangereux expédié vers |'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de 'arrété ministérial du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
l'article R 541-45 du code de l'environnement,

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 3 R 541-61 du
code de l'envirannement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des
transporteurs utilises par l'exploitant, est tenue & |2 disposition de 'inspection des installations classeées.

ARTICLE 5.2.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechels d'emballages industriels doivent &lre éliminés dans les conditions des articles R, 543-66 a R 543-72 du
code de l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchels d'embaliage dont les détenteurs ne soni pas des ménages

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploilée de fagon que son fonctionnement ne puisse éitre & |'origine de bruits
transmis par voie aenenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sante ou la
securite du voisinage ou de canstituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriplions de I'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif & |a limitation des bruits émis dans 'environnement
par les inslallations relevant du livie V - titre | du Code de |'Environnement, ainsi que les regles lechnigues
annexees & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanigues émises dans 'environnement par les
installations classées sonl applicables,

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utiisés a lintérieur de
l'etablissement, et susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 @ R. 571-24 du code de
I'environnement). Les engins sont équipés d'avertisseurs de recul de type « cri du lynx »

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ) génant pour
le voisinage est interdit sauf sl leur emplo est exceptionnel et réservé & |a prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
Linstallation fonctionne de 7 heures a 19 heures, du lundi au vendredi

ARTICLE 6.2.2 VALEURS LIMITES D'EMERGENCE ADMISSIBLE

Miveau de bruit ambiant existant dans les zones a emergence réglementse PERIODE DE JOUR allant de 7h 4 15h
inclvant e bruil de |'établissement sauf dimanches et jours faries
Superaur a 35 dBE (A} el inférieur ou egal & 45 dB (A) g dB (A)
Supaneur a 45 dB (A) 5dB (a)

Les ermissions sonores dues aux aclivités des instaliations ne dowvent pas engendrer une emergence supeneaure gux
valeurs admissibles fixees dans |e tableau ci-dessus, dans les zones 3 émergence réglementée.

Les positions des poinls B et B2 en zone 8 émergence reglementee sont définies sur e plan en arnexe 4-2
ARTICLE 6.2.3 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limiles de bruit ne doivent pas dépasser &n imite de ordpneté de | etablissement les valeurs suivantes

PERIGDE DE JOUR

PERIODE
Allant de 7ha 180 sauf dimanches 2| jours fgngs
Plvveu Sonore innde drmissinie 'O dB A
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
Les lrs ge mine R s0nt pEs auicrsEs Les prescrptions de fa crodlare du 23 wlel 1988 raiglive auy vibraions
MECANGUES BIMISES Cans: | enurannesan] sar iss instslglions clagseets poor 3 pedtedion de |arirgapsivian sor

sopliimatles



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend loutes les dispositions necessaires pour prévenir les incidents el accidents susceptibles de
concerner les installations el pour en limiter les conséguences. | grganise sous sa responsabilité les mesures
appropriges, pour obtenir et maintenir cette prevention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires el dégradeées, depuis la construction Jusqu'a la remise en élat du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les ecarts eventuels

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREP&RATIUMS DANGEREUSES PRESENTES DANS

L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 3 sa disposition des documents ui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances el préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
securité. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
decouler de leur mise en oeuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La
conception et 'exploitation des installations en tiennent compte,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploilant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont portées 4 |a
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprelé et
degagees de tout objel susceptible de gener le passage Ces voies sont amenagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

7.3.1.1 Contréle des accés
Durant les heures d'activité. I'sccés & 1a carriere est contrdié. En dehors des heures ouvrées, cet accés est interdit,

7.3.1.2 Zone dangereuse

L'acces de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation & ciel ouvert est interdit par ure cldture efficace ou toul
autre dispositif éguivalent, Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins
d'acces aux abords des travaux et des installations de slockages des déchels inertes et des terres non polluées
resultant du foanctionnement de |a carriere, d'autre part, a proximité des zones cléturées

7.3.1.3 Accés a la voirie publique

L'acces a la vairie publique dait &tre amenage de telle sore qu'il ne crée pas de risque pour la securité publigue

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite dait préciser les vérifications a effectuer, en pariculier pour s'assurer périodiguement de
l'elancheite des dispositifs de rétention, prealablement a toute remise en service apres arreét d'exploitation. el plus
generalement aussl souvent oue le justifieront les conditions d'exploilation

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les recipients fives de stockage de produils dangereux d'un volume
superieur & 800 | porten! de maniére trés lisible la denomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbola de
sanger defini dans la réglementation relative 3 l'etiguetage des substances et préparations chimiques dangersuses
A praximité des aires permanentes de slockage de produits dangereux en récipients mobiles. les symboles de
danger ou les codes corespandant aux aroduits dovent étre indiqués de facon trés lisihle

ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS

Toul stockage d'un liguide suscegtible de créer une paliution des eaux ou des sols esl associé & une capacite de
rélention dont le volume a5l au mains £gdl a la plus grande des deux valeurs suivanies

100 % de la capacite du plus grand réservair
50 %% de 'a capatite (otale des réservoirs ASSOCIES
Celle disposiicnr nasl pas applicable auxs bassins ve kaltement des a0 residuaires
Pour les slockages de regipients mobiles de capacite unitare infereure Ou egals 3 25 Wres |2 capgcite de

relention esl 2u moins egale &
dans e cad ce lguides inflammanles 50 % dela capacie todale des fuls

ik )

Gansles sulres cas: 20 v de la capacite 16tale das fots

lans Iaus lgs cas 1000 lilres RIRTY Choegale 3 2 capgine



10040 litres.

La capacite de rétention est &lanche aux produits qu'elle pourrait contenir. Elle résiste a la pression statique du
produit eventuellement répandu et 3 I'action physico-chimique des produits pouvant élre recueilis |l en est de
méme pour son dispositif d'obluration qui est maintenu fermé.

L'étancheité du {ou des) réservoir (s) associé (s} est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilite technique justfidée par l'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés

ARTICLE 7.4.4 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompalibles ne sont pas associés 3 ure méme rélention
L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disporibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.5 RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le stockage d'hydrocarbures n'est pas autonsé. Le ravitaillement et |'entretien courant des engins de chantier sont
realises sur une aire élanche entourée par un caniveau et reliée a un point bas étanche permettant la récupération
lotale des eaux ou des liquides résiduels, Le camion de ravitaillement est stationné également sur I'aire étanche
ARTICLE 7.4.6 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nature! s'exécute dans
des conditions conformes au présent arrété. :

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fanction de la localisation de
ceux-ci conformément & 'élude de dangers

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon élal, repérés, facllement accessibles, et verifiés au moins une fois par an

L exploitant deit pouvoir justifier, auprés de ['inspection des installations classées, de |'exécution de ces dispositions
Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces controles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 2
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations
classees

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lulte contre l'incendie adaptés aux risques a defendre Au
minimum des extincleurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
I'etablissement et notamment 4 proximité des depots de matiéres combustibles.

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modaliés d'application des dispostions du present arrété
sont etablies, intégrees dans des proceédures générales spéoifigues stiou dans les proceédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréqueniés par le personnel

Ces consignes dovent notamment indiquer
- Porganisation de 'elablissement an cas de sinistre |

- les procedures d arrét d'urgence, de mise en securité de linstaliation (électricité, réseaux de fluides) et
galerte avec les numeros de téléphone du responsable dintervention de l'etablissement, des services
dincendie el de secours, etc |
les moyens d'extinchon & utiliser en cas dincendie ains: que leur 'entretien |
ie fonctionnement des différents disposilifs de sécurite el la périndicité des vérficatons de cos dispositife
lemplacement des materels d'extinction &t de secours disponibies et des coups de pmng et cable
durgence des installations,

ARTICLE 755 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consgnes ecrites son stables pour la mise gn ceuvre des mavens ¢ intervention ¢ evacuation tu personrel st
dappel des secours 2xIeTIRLs auxquels | edplotant aura communigue un exemplare Le persormel est enlrsing a
bapphoation de ces consigres
ARTICLE 756 KIT DE PREMIERE INTERVENTION

Tk de premiere imervariion 25t disoarinie dans chague engin &l gans | amgher erocas de podution scoioenteis

Al ES NyiroGariures



Les produits récupérés en cas d accident ne peuvent étre rejetés el doivent &lre, soil réutilisés, soit éliminés comme
les dechets,

Dans le cas dun déversement accidentel d'hydrocarbures, les terres souillées sonl immédiatement excavées el
Evacuées versun centre de traitement agréé.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
BROYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS MINERAUX NATURELS

Les installations de broyage, concassage et criblage de produits minéraux naturels sant mobiles
Les conditions de fonctionnement des installations mobiles de traitement sont

*  &u niveau de la cole naturelle des terrains

Les instzllations de tratement mobile sont mainlenues & une distance minimale de 530 metres des
habitations situées au point B1 et B2 du plan &n annexe 4-2

= En fond de fouille ;

Les installations de traitement mobile fonctionnent &n fond de fouille sous un front minimum de deux
mefres. Des merions veégelalisés de {rois métres de haut sont mis en place en bordure du  pénmétre de
securité prévu au chapitre 1.5,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, |'exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets, dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature el la fréquence de cetle surveillance pour
lenir compte des evolutions de ses inslallations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur |'environnement L'exploitant déerit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des
installations classees les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants deéfinissent le contenu minimum de ce programme en lermes de nature de mesure, de
paramétres et de frequence pour les differentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi gue de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous la responsabiiité de I'exploitant doivent &tre représentatives du fonclionnement des
installations surveillées

Ces mesures sont réalisées sans prejudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des installations
classees en application des dispositions des arlicles L, 514-5 et L 514-8 duy code de I'environnement. Les dépenzes
correspondant a l'exécution des analyses, expertises ou contréles nécessaires sont 3 |a charge de l'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Ln réseau de mesures des retombees de poussiéres dans | environnement est mis en place Cette implantation tent
compte des vents dominants et est conforme 4 la norme NFX 43007, version decembre 2008

A minima cing plaguettes de dépdt (ou jauge Open) sont implantées autour du penmeatre d'autorisation dont deux en
limite de site en direction des habitations de Planchevilliers et de Saint-Martin

ARTICLE 9.2.2 PRELEVEMENTS D'EAU
9.2.2.1 Releve des préléevements d'eau

Linstzliation de prélévement d'eau en eaux de nappe est munie dun dispositif de mesure tolalisateur de |la quantité
deau prelevee Ce dispositif est releve mensyeliemeanl

Le resultat des mesures st enregistre et tenu a la disposion de inspecien des installations classées pendant urie
durée minimale de 5 ans

ARTICLE92.3 AUTO SURVEILLANCE DU MILIEU RECEPTEUR

Poml de: regel N®T Une analyse des eausx esl realisee prealabiement 3 toul reset dans le milisy recepieur
ARTICLE %24 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
Lexpioitant met e place. avan! e dedul de lexpiosation de i@ carmére un réagdy desurvenllanoe da la quaine des

EaUN TOuleraines Ce ressal a8sl conslilue e qualre e zomeairas dont e forage prevd a larticie 3.1 2



Les ouvrages sonlimplantés conformement au plan joint en annexe 4-1
Les piezometres sont réalisés, implantés, protégeés conformément aux disposilions des articles ci-dessous.

9.2.4.1 Dispositions générales

Lors de la realisation de forages en nappe, loutes les dispositions sont prises pour éviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, el pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un ameénagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuseas
Un rapport de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au Préfet. Il synthétise le déroulement des travaux
de forage el expose les mesures de prévention de la pollution mises en cauvre,

Toute modification apporiée 2 l'ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la
pompe) doit fare 'objet d'une déclaration préalable a linspection des installations classées.

9.2.4.2 Critéres d'implantation et protection de I'ouvrage

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maitriser |'évacuatian
des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 métres autour des tétes
des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas &tre implanté 4 moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collegtif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments
d'elevage, cuves de stockage ).

Des mesures particuligres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de
carburant vers le miliey natural

Apres le chanlier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute
source de pollution,

9.2.4.2 Realisation et éguipement de 'ouvrage

Le soutenement, la stabilité et la securité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, l'isolation des
differentes ressources d'eau, doiven!t étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres equipements appropriés. Les caractéristigues des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance a la
pression, & la corrosion) doivenl &tre appropnées & |'ouvrage, aux milieux traversés el 3 la qualité des eaux
soulerraines afin de garantir de fagon durable fa qualité de I'ouvrage.

Un méme cuvrage ne peut en aucun cas permeltre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres distincts
SUpErpOSEs

Lors des travaux de sondage. forage et d'affouillerment, le déclarant fait établir la coupe génlogique de 'ouvrage.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusgu'au niveau du
terrain naturel. Elle se fera par injectian par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur. sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre disoler les venues d'eau de mauvaise gualité. La cimentation devra étre
realisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prélubage ne géne celle
aclion et devra étre réalisée de fagon homogeéne sur toute 1a hauteur.
La cimentation atteint le niveau suivant
- le niveau slatiyue de la nappe. si le forage exploile |2 premiére nappe rencontrés,

la base de la couche impermeable ntercalaire, si le forage exploite une autre nappe
Un contréle de qualite de |a cimentation doit &tre effectue | I comporte a minima la verification du volume du ciment
injecté.
En téle du puits. le tube de souténement doil dépasser du sol d'au moins 50 cm Cette hauteur minimale est
ramenge a 20 cm lorsque la téle débouche a l'intérieur d'un local Elle est cimentée sur 1 m de profondeur compié a
partir du niveau du terrain nature! £En zone inondable, [a 182 st rendue éfanche ou esi situee dans un local lul-
méme étanche
Le tube doit disposer d'un couvercie & bord recouvrant. cadenasse, d'un socie de farme conique entourant le tube et
donl la pente esi dirigée vers l'extériewr Le socle doil étre réalisé en ciment et présenler une surface de 3 m? au
minimum et d'au moins 30 cm au-dessus du niveau du terrain naturel pour éviter toute nfiltration e long de la
colonne Lorsque |2 téte de ['ouvrage debouche dans un local le socle n'est pas obligatoire mais dans ce cas le
olafend cu local ou de la chambre de complage doit dépasser d au moins 50 cm le niveau du terrain naturel.
Le tubage est muni d'un bouchon de fond
La téte de puits esf orolégee de la ciroulation sur legite
Un capol de fermeture ou tout autre dizposihi aparopre de fermeture equivalent 21 installe sur 1a 18te du sondage
forage. puits ou DuUNrage sOUIRITEIN Canserve pour prelever g lire lemoorare ou permanen| des eaux soulerrames
oL pour effeciuer leur surveillance | doit germettre un parfail golement du sondage forage. puits ou ouyrage
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Chague ouvrage est mum d'une plague portant la cote NGF de la téte de l'ouvrage et le numéro attribué par la
Bangue de Donnees du Sous-Sol (BRGM)

9244 Rapportde fin de travaux

A l'issue des travaux, 'exploitant adresse au préfet et a linspection des installations classées, dans un délai de deux
mais, un rapport complet comprenant .

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalises, en indigquant pour
chacun deux s'ils sonl ou non conserves pour la surveillance des eaux souterraings, leur localisation
précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, les références cadastrales de |la ou les parcelles sur
lesquelles iis sont implantés el pour ceux conserves pour la surveillance des eaux souterraines leurs
coordonnées géographiques (en Lambert |l étendu), la cote de la téte de l'ouvrage par référence au
nivellement de la France et le code national BSS (Banque du sous-sol) atinbué par le service geologique
régional du Bureau de recherche géologigue el mimere (BRGM) |

- pour chague ouvrage, la coupe géologigue avec indication du ou des niveaux de nappes rencontrées et la
coupe technigue de l'installation précisant les caracténstiques des éguipements, notamment les diamétres
el la nalure des tubages et les conditions de réalisation (méthode et matériaux utilisés lors du forage,
volume des cimentations, profondeur atteinte, développements effectues) |

- les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance, et le compte rendu des travaux
de comblement pour ceux qui sont abandonneés ;

- les documents relatifs au déroulement du chantier - nom du foreur, dates des différentes opérations el
difficultés et anomalies éventuellerment rencontrées, date de fin de chanlier |

= les resultats des analyses d'eau effectuees le cas echéant.

9.2.4.5 Conditions de surveillance de l'ouvrage

L'ouvrage es| régulidrement entretenu de maniére a garantir la protection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis-3-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de differents
sysiémes aguiféres, et a éviter tout gaspillage d'eau.

L'ouvrage doit faire I'objet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de verifier I'etancheite
de l'installation concernée et 'absence de communication entre les eaux prélevees ou surveillées et les eaux de
surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptées par 'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur
I'état et la corrosion des matériaux lubulaires (cuvelages, tubages J Lexploitant adresse au préfel, dans les trois
mais suivant lNinspection. le compte rengu de cette inspection.

9.24.6 Conditions d'acces aux piézométres

Lorsque les pigzométres sont localisés hors du site, sur des proprietes, publiques ou priveas, ung convention
relative aux conditions d'acces et de realisation des prélévements doit élre signee avec chacun des propnetaires
concernes. Chague convention est tenue & |a disposition de l'inspecteur des installations classees

9.24.7 Frequences et modalités de 'auto surveillance

Le niveau piezomeirigue est releve tous les mois dans chagque piezometre

En chague point du réseau de survelllance, des échantilons sont prélevés tous les semestres (un préiévement en
peérinde de haules eaux et un en péricde de basses eaux)

Un premier prélevement est réalisé avant le début de ['exploitation de la carrigre

Les mesures sont réalisées par un organisme exteneur aceredile ou agreé par le ministere en charge de linspection
des installations classées pour les parametres consideres

Les analyses semestrielles des eaux prélevées porlenl sur les parametres suivants
Conductivilé, pH el tlempérature,
- Demapnde chimigue en axygéne (DCO)
Hydrocarbures totaux,
- QOxygene dissous.
Sulfates, Chlorures, Fluorures
- Carbone Grganigue Total (COT]

Métaus af métaloides antimoing (8b), araenic (As), baryum (Ba), cadrmum (Cd). chreme total (Cr). cuivre
(Cu) mercure (Hgh molybdéne (Ma), nickel (Ni), plomb (Ph), salénium [Sel zinc (Zn}



Les parametres suivants sont analysés fous les deux ans
- Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP — liste US EPA),
- Hydrocarbures aromatiques (BTEX ' Benzéne, Toluéene, Ethylbenzéne, o Xyléne, m, p Xylénes).
- Indice phénols,
Le sens d'ecoulement de la nappe es! déterminé 2 |'occasion de chaque prélévement.
Une carte indiguant les niveaux isg-piézes est transmise tous les ans.
Pour chague puits, les résultats d'analyse doivent &tre consignés dans des tableaux de contrle comportant les
elements necessares a leur evaluation (niveau d'eau, parameétres suvis, analyses de référence ).

Les resultats des mesures relatives aux eaux soulerraines sont archives par l'exploitant pendant au maoins toute Ia
durée de l'exploitation.

9.2.4.8 Cessation d'utilisation d'un puits de contréle

L'abandon de |'ouvrage doit étre porté & la connaissance de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'explottant prend les mesures appropriées pour 'oblturation ou le
comblement de cet ouvrage permettant de garantir |'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraing contenues dans les formations géologigues aguiféres raversees et |'absence de transfert de pollution
L'exploitart communique au prefet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant
les références de 'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveillé ou exploité a partic de cet ouvrage, les
travalx de comblement effectues.

ARTICLE 9.2.5 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

9.2.5.1 Regisire des déchets

La production de déchets, autres que les déchets inertes et lerres non polluées résultant du fonctionnement de la
carriere, par |'etablissement fail 'objet d'un suivi, présenté selon un registre ou un modéle établi en accord avec
linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le farmat est prédéfini,
Ce suw prend en comple les types de déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur, les guantités et
les filiéres d'élimination retenues,

Les bordereaux de suivi des déchels dangereux prévus a I'Article 5.2.6. sont annexés & ce registre

Ce registre et les documents sont tenus & [a disposition de l'inspection des installations classées et doivent éire
consernves pendant 5 ans,

ARTICLE 9.2.6 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

8.2.6.1 Mesures périadiques

Une mesure de la situation acoustique est effectue dans les six mois suivants la natification du present arrété puis
pericdiguement tous les ans

5i, & lissue de deux campagnes de mesures successives, les résultate des mesures de niveauy de bruit et de
niveaux demergence sont conformes aux dispositions du présenl arréle, la fréquence des mesures peut Btre
tnsannuelle.

Si le resultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence) ou dés lors que les
circonstances 'exigent (notamment lorsque les fronts de laille se rapprochent 3 moins de 530 metres des zones
habitées). la fréquence des mesures redevient annuelle Le contrdle redevient trisannuel dans les mémes conditions
gue celles indiquees a l'alinéa précedent

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communique
prealablement a l'nspection des installations classées Ces contrdles sont effectués par référence au plan annexe
au present arréte, independamment des contrdles ultérieurs gue linspecteur des mstallations classées pourra
demander,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

Lexplotant suit les résultats des mesures qu'll réalise en appheation cdu CHAPITRE %2 notamment celles de zon
programme dauto surveillance. les analyse el les nterpréte || prend l& cas écheéant les aclions correclives
appropriees lorsque des resullats font présager des nsgues ou nconvénients pour 'envirgnnement ou d'écarl par
rapport au respect des valeurs reglementares relatives aux enmissions de zes instalations ou de lsurs effets sur
envirannement

En partculer lorsgue @ survellance snvronnementate sir les eaux sguterraines fai apparaitre ung gérive par

rappaert a | etar inibal e lenvronnement. soil réabise en apepheaton del'aricle B 5126 du code de | environnement
soil reconstilug aux fing dnteraretaiion des resuliats de survellarce exslonani met en oeuvre les actions o
reduction complémentaires des 2mMisanns approprness el meal en tceuvre e cas achesnl un pian de gestion wsant &

relgdlir fa comapatibihite antre g miligux Impactes 21 166 1s 5308



ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de |'article R 512-69 du code de Fenvironnement, I'exploitant &tablit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures el analyses imposées au CHAPITRE 9.2 du mois précédent. Ce rapport,
traite au minimum de l'interprélation des résultats de Ia periode considérée (en particulier cause et ampleur des
ecarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre
ou prevues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, Ia maintenance.. ) ainsl que de leur efficacite.

Il est adresseé au Préfet tous les ans.
Il est tenu 2 la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Les resultats des mesures conformes aux prescriplions des articles 6.2.2 et 6 2.3 sont transmis au Prefet avant le
1% février de chague année.

En cas de nen-conformité, les résultals des mesures réalisées en application de l'article 9.2.5, sonl transmis au
Prefet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration

lis sont tenus 3 la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1 SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION
Un plan orienté et réalisé 3 une échelle adaptée 3 sa superficie doit étre dressé chague année |l est versé au
registre d'exploitation de la carriére et fait apparaiire notamment - J
- les limites du périmatre sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de S0 métres, les
noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage |
- les bords de Ia fouilie |
- les surfaces défrichées, décapges, en cours d'exploitation, en cours de remise en stat et remises en état,
- l'emprise des infrastructures {installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d'acceés, ouvrages
et équipements connexes }, des stocks de matériaux et des terres de découvertes |
- les éventuels piézometres, cours d'eau et fossés limitrophes de |a carriére
- les courbes de nivesu ou cotes d'altitude des points significatifs -
- le positionnement des fronts :
- la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publigues
ainsi que leur périmétre de protection :
- Lalimite d'élpignement de 530 métres des points B1 et B2

Les surfaces 51, 52 et 53 des différentes zones (explontees, en cours d'exploitation, remise en état, en eau ) sont
consigriess dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au scheéma prévisionnel d'exploitation et de remise
en état produit en vue de la détermination des garanties financiéres sant mentionnés et explicités.

Un rappert annuel d'exploitation présentant les quantités extraites, les volumes de remblais amenés, les volumes
dead prélevees. la synthése des contrdles périodigues effectués dans l'année (bruil, poussiéres, sau ), les
accidents et tous les faits marquants de 'exploitation est annexé au plan sus-nomme.

Ce plan el =es annexes sont transmis chague année avant le 1% féurier a 'inspection des installations ciassées

Un exempiaire de ce plan esl conservé sur 'emprise de la carrigre et tenu 3 la dispositicn de l'inspection des
installations classees. Ce plan esl réalisé, sur demande de l'inspection des installations classées, par un geometre
expert, nolamment pour vérifier I'état d'avancement des travaux de remise en etat

ARTICLE 9.4.2 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

Lexploitant est fenu de se conformer aux prescriptions de I'arréte du 31 ianvier 2008 modifié relatif au registre et 4
la declaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

ARTICLE 8.4.3 SUIVI FAUNE-FLORE

Uri suivi qualitalif et guantitatif de la faune et de I3 flore presentes sur le sie est réalisé par une structure naturaliste
cans lannée suivant la notification du présent arréte. pus au moins ous les deux ans. Ce suivi porie sur fensemble
des terrains autorisés par le présent arréte

Les constatations qui sont faites au cours de ce suwvl et tout document relatf 3 ce syl sont tenus a disposition ce
Hnspection des installations classees

Les recommandations pour |a protection des especes patentielles présentas formulees par fa structure maturalisie
susvisee sonl suivies par l'explotant durant loute s durae de |3 présente autonsation

Une zone perrause de 1500 m* maintenue en jachére est mise en place durar lexplaination pour permetire la
nigificaton des cedicnémes criards Au terme de lesploitation cette zane est deplacés el reconshitude de fagun

—

JRTENNE 80 amite Odest du penmetre ce linstallation



TITRE 10 - DISPOSITIONS EXECUTOIRES
CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION

Le present arréle sera notifie au pétikonnaire,

Copies en seront adressées au Directeur Régional de 'Environnement de I'Aménagement et du Logement Centre,
au Maire de la commune de Fresnay-L'Evéque.

Un extrait du present arrété sera, aux Trais de l'exploitant, inséré par les soins du Préfet, dans deux journaux
d'annonces légales du département

Le méme exirail sera affiché par 'exploitant dans son établissement.

CHAPITRE 10.2 SANCTIONS
Indépendamment des poursuites penales gui peuvent &tre exercées, l'inobservation des conditions fixées par le
présent arrélé peut entrainer l'application des sanctions administratives prévues par l'article L 514-1 du code de
l'environnement,
En particulier, I'absence de garanties financiéres peut entrainer la suspension de l'activiteé, aprés mise en demeure
de conslituer ces garanties

CHAPITRE 10.3 INSPECTION

Le htulaire de la presente autorisation devra se soumetire & la visite de son site par I'lnspection des Installations
Classees, par tous les agents commis a cet effet par 'administration préfectorale en vue d'y faire les constatations
quiils Jugeront nécessaires.

CHAPITRE 10.4 PUBLICATION

Conformement aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété énumérant les conditions
auxguelles l'autorisation est accordée doit étre affiché dans Ia mairie de Fresnay-L'Evéque pendant une duree
minimale d'un mois avec menlion de la possibilité de consulter sur place pour les tiers, le texte des prescriptions

Proces-verbal de laccomplissement de cette formalité doil &fre dresse par les soins de M. le Maire de
Fresnay-L'Evéque.

CHAPITRE 10.5 EXECUTION

Monsieur le Secretaire genéral de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de Fresnay-L Evégque, Monsieur te
Cirecteur Régional de 'Environnement de |'Aménagement &t du Logement et tout agent de la force publigue sont
charges, chacun en ce qul le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Chartées, 16 2 8 AVR. 2014

[ oy e | l | PIﬁETTE{EFE&?
1 F & &/ | Le Secrets :
Al § 2l

L/
Juan-Paul VICAT

ANNEXES
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Annexe 2 - Plans de Phasage €t coupes de principe

1 FPhage 1
2 Phasa?
3 Phase 3
4 Phased

Annexe 3 - Plan de remise en atat
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